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Posiedzenie w dniach 27 lutego 2007 r., w godz. 15.00 - 18.00
128 lutego 2007 r., w godz. 9.00 - 12.30
BRUKSELA

Przewodniczacy Philippe Morillon otworzyl posiedzenie we wtorek, 27 lutego 2007 r.,
o godz. 15.00.

1. Przyjecie projektu porzadku dziennego
Porzadek dnia zostal przyjety.

2. Przyjecie protokolow posiedzen z dni:

Poniedziatek, 20 listopada 2006 r., w godz. 15.00-18.30, Bruksela
Wtorek, 21 listopada 2006 r., w godz. 9.00-12.30, Bruksela

Sroda, 20 grudnia 2006 r., w godz. 15.00-18.30
Czwartek, 21 grudnia 2006 r., w godz. 9.00-12.30

Sroda, 31 stycznia 2007 r., w godz. 21.00-21.30
Protokoty zostaty przyjete.
3. Komunikaty Przewodniczacego

- W teczkach postow znajduje si¢ pelna lista korespondencji otrzymanej do tej
pory. Postowie zainteresowani szczegdInym punktem moga zwrocic sig¢ do
sekretariatu.

Przewodniczacy przypomnial, ze po publicznym przestuchaniu, przewidzianym w
godz. 9.00 - 11.00 w dniu 28 lutego 2007 r., czlonkowie delegacji z Martyniki bgda
musieli opusci¢ salg z wyjatkowych powodow zwiazanych z trudnosciami
wynikajacymi z potaczen lotniczych. Ph. Morillon przekaze przewodnictwo obrad
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R. Miguélez Ramos.
- Przewodniczacy oznajmil rowniez, ze M.-H. Aubert wezmie udziat w 27.
dorocznym posiedzeniu Komisji rybotowstwa FAQ, ktore odbgdzie si¢ w dniach 5 -
9 marca 2007 r w Rzymie.

4. Wymiana pogladow z komisarzem Joe BORGIEM
Wymiana pogladéw z komisarzem Joe BORGIEM 1 Komisja Rybolowstwa.
Wystgpienia: Philippe Morillon, Elspeth Attwooll, Marie-Héleéne Aubert, Niels
Busk, Paulo Casaca, Zdzistaw Kazimierz Chmielewski, Carmen Fraga Estévez,
Heinz Kindermann, Josu Ortuondo Larrea i1 Catherine Stihler.

5. Ochrona i trwala eksploatacja zasobéw rybackich

PECH/6/41715 PR - PE384.479v01-00

* 2006/0190(CNS)  COM(2006)0587 - C6-0402/2006

Sprawozdawca: loannis Gklavakis

- Rozpatrzenie projektu sprawozdania

Opiniodawcza: ENVI

Wystgpienia: Philippe Morillon, Armando Astudillo (Komisja, DG ds.
Rybotowstwa), Zdzistaw Kazimierz Chmielewski, loannis Gklavakis, Carmen Fraga
Estévez 1 Catherine Stihler.

Decyzja: termin sktadania poprawek ustalono na 5 marca 2007 r., o godz. 12.00.

6. Uchylenie decyzji 2004/585/WE ustanawiajacej Regionalne Komitety Doradcze
w ramach Wspolnej Polityki Rybolowstwa

PECH/6/43583 PR - PE384.344v02-00

* 2006/0240(CNS) COM(2006)0732 - C6-0051/2007

Sprawozdawca: Elspeth Attwooll

- Rozpatrzenie projektu sprawozdania

Opiniodawcza: BUDG
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Wystgpienia: Philippe Morillon, Elspeth Attwooll, Iles Braghetto, Paulo Casaca,
Emmanouil-Georgios Papaioannou (Komisja, DG ds. Rybotowstwa) 1 Catherine
Stihler.

Decyzja: termin skladania poprawek ustalono na 1 marca 2007 r., o godz. 17.00.

7. System wyrownania dodatkowych kosztéw poniesionych przy wprowadzaniu do
obrotu niektorych produktow rybolowstwa z Azoréw, Madery, Wysp
Kanaryjskich i francuskich departamentow Gujany i Reunion od roku 2007 do

roku 2013
PECH/6/43487 PR - PE384.481v01-00
* 2006/0247(CNS)  COM(2006)0740 - C6-0505/2006

Sprawozdawca: Duarte Freitas

- Rozpatrzenie projektu sprawozdania

Opiniodawcza: BUDG
REGI

Wystqpienia: Philippe Morillon, Paulo Casaca, Emanuel Jardim Fernandes, Carmen
Fraga Estévez, Duarte Freitas, Pedro Guerreiro, Manuel Medina Ortega, Margie
Sudre 1 Jacques Verborgh (Komisja, DG ds. Ryboloéwstwa).

Decyzja: termin sktadania poprawek ustalono na 5 marca 2007 r., o godz. 12.00.

8. Umowa partnerska w sprawie polowow pomigedzy Wspolnota Europejska z
jednej strony a Rzadem Danii i Rzadem Lokalnym Grenlandii z drugiej strony
PECH/6/44057
* 2006/0262(CNS) COM(2006)0804 - C6-0506/2006
Sprawozdawca: Albert Jan Maat
- Wystapienie Komisji

Opiniodawcza: DEVE
BUDG

Wystgqpienia: Rosa Miguélez Ramos, Fabrizio Donatella (Komisja, DG ds.
Rybotowstwa), Carmen Fraga Estévez, Heinz Kindermann 1 Albert Jan Maat.

9. Srodki kontrolne stosowane wobec dzialalnosci polowowej na obszarze
Antarktyki
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PECH/6/44556

* 2007/0001(CNS) COM(2006)0867 - C6-0054/2007
- Wystapienie Komisji

Opiniodawcza: ENVI

Wystgpienia: Philippe Morillon, Roberto Cesari (Komisja, DG ds. Rybotowstwa) 1
Rosa Miguélez Ramos.

10. Posiedzenie koordynatorow

11. Wieloletni plan w zakresie zasobow dorsza w Morzu Baltyckim oraz polowow
tych zasobow

PECH/6/39479

* 2006/0134(CNS) COM(2006)0411 - C6-0281/2006

Sprawozdawca: Zdzistaw Kazimierz Chmielewski
- Przestuchanie publiczne
Opiniodawcza: ENVI

Wystgpienia: Philippe Morillon, Zdzistaw Kazimierz Chmielewski, Marek Gzel
(cztonek Rady Naukowej Morskiego Instytutu Rybackiego w Gdyni, Polska),
Zbigniew Karnicki (dyrektor naukowy Morskiego Instytutu Rybackiego w Gdyni,
Polska), Heinz Kindermann, Paul Knapman (konsultant, Regionalna rada doradcza
Morza Battyckiego), Hans Lassen (szef stuzb Miedzynarodowej Rady Badan Morza
,ICES”, Dania) 1 Stefanie Schmidt (Komisja, DG ds. Rybotowstwa).

12. Petycja 0515/2006, ktora zlozyl Stefan Schmelzle, w sprawie konsekwencji, jakie
dla ludnosci Afryki ma polityka ryboltowstwa UE

- Wymiana pogladow

Wystgqpienia: Rosa Miguélez Ramos, Fabrizio Donatella (Komisja, DG ds.
Rybotowstwa) 1 Carmen Fraga Estévez.

Decyzja: sprawie nie nadano biegu.

13. Petycja 0615/2006, ktora zlozyl Samuel Martin-Sosa Rodrigues, w sprawie
naruszenia przez Hiszpani¢ rozporzadzenia WE 1626/94 ustanawiajacego
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srodki techniczne dla zachowania zasobow polowowych na Morzu
Sréodziemnym

- Wymiana pogladow

Wystgpienia: Rosa Miguélez Ramos i1 Franco Biagi (Komisja, DG ds.
Rybotowstwa).

Decyzja: sprawie nie nadano biegu.

14. Powolanie sprawozdawcow — decyzja w sprawie procedury
Budzet 2008 PSE

Whiosek dotyczqcy rozporzadzenia Rady w sprawie zawarcia Umowy migdzy
Wspolnotq Europejskq a rzqdem Federacji Rosyjskiej w sprawie wspolpracy w
zakresie rybolowstwa i ochrony Zywych zasobow morskich Morza Baltyckiego

6/44476 - COM(2006)868 - 2006/0309 (CNS)
Przewodniczacy

Whiosek dotyczqcy rozporzqdzenia Rady w sprawie zawarcia Umowy o
partnerstwie w sprawie polowow pomiedzy Wspolnotq Europejskq a Republikq
Madagaskaru

COM(2007)0015 - 2007/0006(CNS) PPE

Sprawozdanie Komisji dla Rady i Parlamentu dotyczqce wykonania rozporzqdzenia
Rady (WE) nr 104/2000 w sprawie wspolnej organizacji rynkow produktow
rybolowstwa i akwakultury

COM(2006)558 GUE

Komunikat Komisji do Rady i Parlamentu Europejskiego: Przeglqd systemu
zarzqdzania glebinowymi zasobami rybnymi
COM(2007)0030 PSE

15. Sprawy rozne

16. Termin i miejsce nastgpnego posiedzenia

Czwartek, 22 marca 2007 r., w godz. 9.00 -12.30
Czwartek, 22 marca 2007 r. w godz. 15.00-18.30, Bruksela
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LISTA DE ASISTENCIA/PREZENCNI LISTINA/DELTAGERLISTE/ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/
KATAXTAXH ITAPONTQN/RECORD OF ATTENDANCE/LISTE DE PRESENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLEJUMU
REGISTRS/DALYVIU SARASAS/JELENLETI iV/REGISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOSCI/
LISTA DE PRESENCAS/PREZENCNA LISTINA/SEZNAM NAVZOCIH/LASNAOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Mesa/Ptiedsednictvi/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/ITpoedpeio/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnokség/Prezydium/
Predsednictvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Philippe Morillon (P) (1,2), Rosa Miguélez Ramos (VP) (1,2), Avril Doyle (VP) (1), Elspeth Attwooll (VP) (1,2), Pedro Guerreiro (VP)
1)

Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Méin/Members/Députés/Deputati/Deputati/Nariai/Képviselok/
Membri/Leden/Postowie/Deputados/Jasenet/Ledamoter

Jim Allister (1,2), Stavros Arnaoutakis (1,2), Marie-Héléne Aubert (1), Iles Braghetto (1,2), Niels Busk (1), Luis Manuel Capoulas
Santos (1,2), David Casa (2), Paulo Casaca (1), Zdzistaw Kazimierz Chmielewski (1,2), Emanuel Jardim Fernandes (1,2), Carmen Fraga
Estévez (1,2), Duarte Freitas (1), loannis Gklavakis (2), Alfred Gomolka (1,2), Ian Hudghton (1), Heinz Kindermann (1,2), Albert Jan
Maat (2), Sean O Neachtain (1), Catherine Stihler (1,2), Margie Sudre (1)

Pavaduojantys nariai/Pottagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastgpcy/Membros suplentes/Nahradnici/Namestniki/Varajasenet/ Suppleanter

Ole Christensen (1,2), Dorette Corbey (1), Jan Mulder (1), Josu Ortuondo Larrea (1), Carl Schlyter (2), Thomas Wise (1)

178 (2)

183 (3)

Manuel Medina Ortega

46 (6) (Punto del orden del dia/Bod pofadu jednani/Punkt pa dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Paevakorra punkt/Huepnoia Atdtaén
¥nueio/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kartibas punkts/Darbotvarkés punktas/Napirendi pont/Punt Agenda/
Agendapunt/Punkt porzadku dziennego/Ponto OD/Bod programu schddze/Tocka UL/Esityslistan kohta/Foredragningslista punkt)

Observadores/Pozorovatelé/Observaterer/Beobachter/Vaatlejad/ITapatnpntéc/Observers/Observateurs/Osservatori/Noveérotaji/
Stebétojai/Megfigyeldk/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Pozorovatelia/Opazovalci/Tarkkailijat/Observatorer

Presente el/Piitomny dne/Til stede den/Anwesend am/Viibis(id) kohal/TTapdv otic/Present on/Présent le/Presente il/Piedalijas/
Dalyvauja/Jelen volt/Prezenti fi/Aanwezig op/Obecny dnia/Presente em/Pritomny dita/Navzoéi dne/Léasnd/Nérvarande den:
[€)) 27.2.2007

?2) 28.2.2007
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Por invitacion del presidente/Na pozvani predsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des Vorsitzenden/Esimehe kutsel/
Me npdokinon tov [Tpoédpov/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/Su invito del presidente/

P&c priek§sédétaja uzaicinajuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnok meghivasara/Fuq stedina ta¢-'Chairman'/Op uitnodiging van

de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczacego/A convite do Presidente/Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/
Puheenjohtajan kutsusta/Pa ordférandens inbjudan

Consejo/Rada/Radet/Rat/Noukogu/Evpupoviio/Council/Conseil/Consiglio/Padome/Taryba/Tanacs/Kunsill/Raad/Conselho/
Svet/Neuvosto/Réadet (*)

Comision/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Enttponty/Commission/Commissione/Komisija/Bizottsag/
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissao/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Otras instituciones/Ostatni organy a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/AAAa Ogopukd opyova/
Other institutions/Autres institutions/Altre istituzioni/Citas iestades/Kitos institucijos/Mas intézmények/Istituzzjonijiet ohra/
Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Institui¢des/Iné institucie/Druge institucije/Muut toimielimet/Andra institutioner/organ

Otros participantes/Ostatni GiCastnici/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Eniong IMapovtec/Other participants/
Autres participants/Altri partecipanti/Citi klatesoSie/Kiti dalyviai/Mds résztvevok/Partecipanti ohra/Andere aanwezigen/
Inni uczestnicy/Outros participantes/Ini i¢astnici/Drugi udelezenci/Muut osallistujat/Ovriga deltagare

Secretaria de los Grupos politicos/Sekretariat politickych skupin/Gruppernes sekretariat/Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide
sekretariaat/I'pappozeio tov [oMtikdv Opddwv/Secretariats of political groups/Secrétariat des groupes politiques/Segreteria gruppi
politici/Politisko grupu sekretariats/Frakciju sekretoriai/Képviseldcsoportok titkarsaga/Segretarjat gruppi politici/Fractiesecretariaten/
Sekretariat Grup Politycznych/Secr. dos grupos politicos/Sekretariat politickych skupin/Sekretariat politiénih skupin/Poliittisten
ryhmien sihteeristot/Gruppernas sekretariat

PPE-DE Belardinelli
PSE Mergulhdo
ALDE Barneschi
Verts/ALE Earle
GUE/NGL de Carvalho
IND/DEM
UEN Donlon
NI Mc Dowell
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Gabinete del Presidente/Kancelar pfedsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Prasidenten/Presidendi kantselei/I'pagpeio [Ipoédpov/
President's Office/Cabinet du Président/Gabinetto del Presidente/Prick$sédétaja kabinets/Pirmininko kabinetas/Elnoki hivatal/
Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczacego/Gabinete do Presidente/Kancelaria predsedu/

Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Gabinete del Secretario General/Kancelaf generalniho tajemnika/Generalsekreterens Kabinet/Kabinett des Generalsekretars/
Peasekretéri biiroo/I'pageio 'evikov I'pappotéa/Secretary-General's Office/Cabinet du Secrétaire général/Gabinetto del Segretario
generale/Generalsekretara kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/Fotitkari hivatal/Kabinett tas-Segretarju Generali/Kabinet
van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do Secretario-Geral/Kancelaria generalneho tajomnika/

Urad generalnega sekretarja/Pédsihteerin kabinetti/Generalsekreterarens kansli

Direccion General/Generalni feditelstvi/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/I'evikn AtevOvvon/Directorate-General/
Direction générale/Direzione generale/Generaldirektorats/Generalinis direktoratas/Foigazgatosag/Direttorat Generali/
Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direc¢ao-Geral/Generalne riaditel'stvo/Generalni direktorat/Padosasto/Generaldirektorat

DG PRES
DG IPOL
DG EXPO
DG INFO Isabel Nadkarni
DG PERS
DG IFIN
DG TRED
DG FINS

Servicio Juridico/Pravni sluzba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Qigusteenistus/Nopucry Yanpeoia/Legal Service/Service juridique/
Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisés tarnyba/Jogi szolgalat/Servizz legali/Juridische Dienst/Wydziat prawny/Servigo Juridico/
Pravny servis/Pravna sluzba/Oikeudellinen yksikko/Réttstjansten

Gabriele Mazzini

Secretaria de la comision/Sekretariat vyboru/Udvalgssekretariatet/ Ausschusssekretariat/Komisjoni sekretariaat/I'pappoteio emtponnig/
Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Segreteria della commissione/Komitejas sekretariats/Komiteto sekretoriatas/

A bizottsag titkarsaga/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/Sekretariat komisji/Secretariado da comissao/Sekretariat odbora/
Valiokunnan sihteeristo/Utskottssekretariatet

Crespo, Pardo, Topping

Asistente/Asistent/Assistent/Assistenz/Bon006¢/Assistant/Assistente/Paligs/Padéjéjas/asszisztens/Asystent/Pomocnik/Avustaja/
Assistenter

De Haene

*(P)

Presidente/Piedseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/I1poedpoc/Chair(wo)man/Président/Priek§sédétajs/Pirmininkas/
Elnok/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczacy/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordforande

(VP) = Vicepresidente/Mistopiedseda/Nastformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/ Avtinpdedpog/Vice-Chair(wo)man/
Vice-Président/Priek§sédétaja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelndk/Vici 'Chairman'/Ondervoorzitter/
Wiceprzewodniczacy/Vice-Presidente/Podpredseda/Podpredsednik/Varapuheenjohtaja/Vice ordforande

(M) = Miembro/Clen/Medlem./Mitglied/Parlamendiliige/Mé\og/Member/Membre/Membro/Deputats/Narys/Tag/képviseld/Membru/
Lid/Cztonek/Membro/Clen/Poslanec/Jisen/Ledamot

(F) = Funcionario/Utednik/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Y méAAnioc/Official/Fonctionnaire/Funzionario/lerédnis/
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Pareigiinas/Tisztviseld/Uffi¢jal/Ambtenaar/Urzednik/Funcionario/Uradnik/Uradnik/Virkamies/Tjinsteman
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